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Protection incendie pour distributeurs à rails conducteurs
Les distributeurs à rails traversent des parois et plafonds ayant des exigences de protection contre l‘incendie (p ex. F 90). Grâce à des 
mesures d‘obturation spéciales, il faut s‘assurer de maintenir la durée de résistance au feu et le blocage des fumées des composants 
de construction massifs.
Pour différents systèmes de rails conducteurs, les cloisons correspondantes ont été testées et approuvées conformément à la norme 
DIN 4102. Comme pour les câbles électriques, un court-circuit peut se produire sur les distributeurs à rails conducteurs au bout de
seulement quelques minutes en cas d‘incendie..
Les distributeurs à rails conducteurs pour des dispositifs qui doivent maintenir leur fonction en cas d‘incendie sont protégés par les
conduits de maintien de fonction PROMATECT® homologués selon DIN 4102 pour une durée de résistance au feu de 60 à 90 minutes.
Afin d‘exclure tout risque de perturbation du fonctionnement dû à l‘augmentation de la résistance par l‘effet thermique, le dimensi-
onnement des rails conducteurs doit prendre en compte une température d‘env. 150 °C comme point de perte de fonction.

Obturations et maintien de fonction pour les rails conducteurs

Détail B - Maintien de fonction
Die Dicke der Kanalwandung aus PROMATECT®-L500-Platten bzw.
PROMATECT®-LS-Platten hängt von der verwendeten Stromschiene  
und der Funktionserhaltsklasse ab.
Die Stossabdeckung der Formteile aus PROMATECT®-L500-Platten
bzw. PROMATECT®-LS-Platten erfolgt innerhalb des Kanals mit
PROMATECT®-H-Streifen. Die Trageprofile werden über Gewinde-
stäbe mit zugelassenen Stahldübeln (doppelte Einbautiefe, min-
destens 60 mm, maximal 500 N/Dübel) oder mit nachgewiesenen 
Brandschutzdübeln  Massivbauteil befestigt. Weitere Konstruktions-
details auf Anfrage.

!	 Schienenverteiler
"	 PROMATECT®-L500-Platte bzw. PROMATECT®-LS-Platte
§	 Trageprofil und Abhänger mit Gewindestab, Abstand ≤ 1200 mm
$	 Kennzeichnungsetikette

Étanchéité coupe-feu pour rail conducteurs
PROMATECT® 816RF1
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Informations générales
La description suivante concerne les obturations coupe-feu pour
les classes de résistance au feu S 90 et S 120 ainsi que les conduits
de maintien de fonction avec des classifications E 60 et E 90 pour
les distributeurs à rails conducteurs.
Conformément à l‘homologation, chaque obturation pour rails
conducteurs et chaque conduit de maintien de fonction doivent 
être identifiés par un panneau. Etiquette de marquage sur demande.

Détail A - Obturation dans une cloison massive
Die Brandschutzabschottung innerhalb und umlaufend um die 
Schienenverteiler wird werksmässig vorgefertigt. 
Der innere Abschottungsblock besteht aus PROMATECT®-Streifen 
und PROMASEAL®. Im Brandfall schäumt das PROMASEAL® auf und 
verschliesst alle Fugen und Öffnungen, wodurch der Durchgang 
von Feuer und Rauch verhindert wird.
Durch die äussere PROMATECT®-Bekleidung wird eine unzulässige 
Temperaturübertragung vermieden. Bauseits werden die fertigen 
Elemente in die Massivbauteile eingesetzt. Die verbleibenden 
Öffnungen zwischen Massivbauteil und den PROMATECT®-Platten  
werden mit PROMASTOP®-Brandschutzmörtel MG III verschlossen.
Durchführungen durch Massivdecken werden ebenfalls wie zuvor 
beschrieben ausgeführt. Weitere technische Beratung auf Anfrage.

!	 Rail conducteur
"	 PROMATECT®-L500-Platte bzw. PROMATECT®-LS-Platte
§	 Abschottung in der Wand- bzw. Deckendurchführung innerhalb 	
	 des Stromschienenverteilers aus PROMATECT® und PROMASEAL®
$	 PROMASTOP®-Brandschutzmörtel MG III
%	 Massivwand bzw. -decke
&	 Kennzeichnungsetikette




